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Artykut 13 czg$¢ A ust. 1 lit. b) i ust. 2 lit. a) omawianej dyrektywy
nie sprzeciwia sig temu, aby ustawodawstwo krajowe uzalezniato zwol-
nienie z opodatkowania takich analiz laboratoryjnych od spetnienia
warunkéw, ktdre po pierwsze, nie majg zastosowania w przypadku
zwolnienia z opodatkowania opieki sprawowanej przez lekarzy 0gdl-
nych, ktérzy zalecili ich wykonanie, oraz po drugie, rdznig sig od
warunkow stosowanych w przypadku dziatalnosci Scisle zwigzanej z
opiekg medyczng w rozumieniu pierwszego z tych przepiséw.

Artykut 13 czesé A ust. 1 lit. b) tej samej dyrektywy sprzeciwia sig
temu, aby ustawodawstwo krajowe uzalezniato zwolnienie z opodatko-
wania analiz laboratoryjnych wykonywanych przez laboratorium
bedgce podmiotem prawa prywatnego, poza placéwkg medyczng, od
spetnienia warunku, aby byly one wykonywane pod kontrolg lekarskg.
Natomiast przepis ten nie sprzeciwia sig temu, aby to samo ustawo-
dawstwo uzalezniato zwolnienie z opodatkowania tych wilasnie analiz
od spetnienia warunku, ze co najmniej 40 % z nich bedzie wykony-
wane na rzecz 0s6b ubezpieczonych w instytucji ubezpieczer spotecz-
nych.

() Dz.U. C 115 z 14.5.2005.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 8 czerwca 2006 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Republice
Francuskiej

(Sprawa C-164/05) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Dyrektywa 2001/19/WE — Ogdlny system uznawania kwali-
fikacji zawodowych — Wzajemne uznawanie dyplomow,
$wiadectw i innych dokumentow potwierdzajgcych posiadanie
kwalifikacji — Pielggniarka ogolna, lekarz dentysta, lekarz
weterynarii, poloina, architekt, farmaceuta i lekarz — Brak
transpozycji w wyznaczonym terminie)

(2006/C 178/12)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawi-
ciele: D. Maidani i H. Stevlbak, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Francuska (Przedstawiciele: G. De
Bergues i C. Bergeot-Nunes, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie  zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego -
Nieuchwalenie przepiséw niezbednych do zastosowania si¢ do
dyrektywy 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 14 maja 2001 r. zmieniajacej dyrektywy Rady

89/48/EWG i 92/51/EWG w sprawie ogdlnego systemu uzna-
wania kwalifikacji zawodowych oraz dyrektywy Rady
77/452]EWG/, 77/453[EWG, = 78/686/EWG, 78/687/EWG,
78/1026/EWG, 78/1027[EWG, 80/154[EWG, 80/155/EWG,
85/384[EWG, 85/432/EWG, 85/433JEWG i 93/16/EWG
dotyczace zawodéw pielegniarki ogdlnej, lekarza dentysty,
lekarza weterynarii, poloznej, architekta, farmaceuty i lekarza
(Dz. U. L 206, str.1)

Sentencja

1) Nie uchwalajgc wszystkich przepiséw ustawowych, wykonawczych i
administracyjnych niezbednych do dokonania transpozygji art. 1-4
oraz art. 9-13 dyrektywy 2001/19/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 14 maja 2001 r. zmieniajgcej dyrektywy
Rady 89/48/EWG i 92/51/EWG w sprawie ogdlnego systemu
uznawania  kwalifikacii  zawodowych —oraz ~ dyrektywy Rady
77]452/EWG/, 77/453/EWG, 78/686/EWG, 78]687/EWG,
78/1026/EWG, 78/1027/EWG, 80/154/EWG,
80/155/EWG, 85/384/EWG, 85/432/EWG, 85/433/EWG i
93/16/EWG dotyczgce zawodow pielegniarki ogélnej, lekarza
dentysty, lekarza weterynarii, poloznej, architekta, farmaceuty i
lekarza, Republika Francuska uchybita zobowigzaniom, ktére na
niej cigzg na mocy tej dyrektywy.

2) Republika Francuska zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 115 z 14.5.2005 r.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 1 czerwca 2006 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Cour de cassation — Belgia) — Uradex

SCRL przeciwko Union Professionnelle de la Radio et de

la Télédistribution (RTD), Société Intercommunale pour la
Diffusion de la Télévision (Brutele)

(Sprawa C-169/05) ()

(Prawo  autorskie i prawa pokrewne — Dyrektywa
93/83/EWG — Artykut 9 ust. 2 — Zakres uprawnieri orga-
nizacji zbiorowego zarzgdzania uwazanej za zarzgdce praw
podmiotu prawa autorskiego, ktory nie powierzyl jej
zarzgdzania swymi prawami — Wykonanie prawa polegajg-
cego na udzielaniu lub odmowie udzielenia operatorom
kablowym zezwolenia na retransmisje audycji drogg kablowg)

(2006/C 178/13)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation
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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Uradex SCRL

Strona pozwana: Union Professionnelle de la Radio et de la Télé-
distribution (RTD), Société Intercommunale pour la Diffusion
de la Télévision (Brutele)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Cour de cassation de Belgique — Wykladnia art. 9 ust. 2 dyrek-
tywy Rady nr 93/83/EWG z dnia 27 wrze$nia 1993 r. w
sprawie koordynacji niektérych zasad dotyczacych prawa
autorskiego oraz praw pokrewnych stosowanych w odniesieniu
do przekazu satelitarnego oraz retransmisji droga kablowg
(Dz.U. L 2438, str. 15) — Zakres upowaznienia organizacji zbio-
rowego zarzgdzania uwazanej za uprawniong do zarzadzania
prawami podmiotu praw autorskich lub praw pokrewnych,
ktéry nie przekazal sprawy zarzadzania swoimi prawami
zadnej organizacji zbiorowego zarzadzania — Wykonywanie
prawa do udzielania lub odmowy udzielenia operatorom
kablowym zezwolenia na retransmisj¢ audycji droga kablowa

Sentencja

Artykut 9 ust. 2 dyrektywy Rady 93/83/EWG z dnia 27 wrzesnia
1993 r. w sprawie koordynacji niektdrych zasad dotyczgcych prawa
autorskiego oraz praw pokrewnych stosowanych w odniesieniu do
przekazu satelitarnego oraz retransmisji drogg kablowg nalezy inter-
pretowac w ten sposéb, ze w przypadku gdy organizacja zbiorowego
zarzgdzania uwazana jest za uprawiong do zarzgdzania prawami
podmiotu  prawa autorskiego lub praw pokrewnych, ktdry nie
powierzyt zarzgdu swymi prawami Zadnej organizacji zbiorowego
zarzgdzania, taka organizacja jest upowazniona do wykonywania
prawa tego podmiotu polegajgcego na udzielaniu lub odmowie udzie-
lenia operatorowi  kablowemu zezwolenia na retransmisje audycji
drogg kablowg, a w konsekwencji wykonywany przez wspomniang
organizacje zarzgd nie ogranicza sig wylgcznie do zarzgdzania
prawami majgtkowymi tego podmiotu.

(') Dz.U. C 143 z 11.6.2005.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 8 czerwca 2006 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Finanzgericht Miinchen — Niemcy) —
Sachsenmilch AG przeciwko Oberfinanzdirektion Niirn-
berg

(Sprawa C-196/05) ()

(Wspdlna taryfa celna — Klasyfikacja taryfowa — Nomen-

klatura Scalona — Podpozycja 0406 10 (ser Swiezy) —

Zalgcznik I do rozporzgdzenia (EWG) nr 2658/87 zmienio-

nego rozporzqdzeniem (WE) nr 1832/2002 — Klasyfikacja

taryfowa mozzarelli w blokach do pizzy, przechowywanej po

wyprodukowaniu przez okres jednego do dwdch tygodni w
stanie schtodzonym)

(2006/C 178[14)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Finanzgericht Miinchen

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Sachsenmilch AG

Strona pozwana: Oberfinanzdirektion Niirnberg

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Finanzgericht Miinchen — Wykladnia rozporzadzenia (WE)
nr 1789/2003 z dnia 11 wrzesnia 2003 r. zmieniajgcego
zalgcznik 1 do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w
sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 281, str. 1) — Podpozycja CN
0406 10 (ser $wiezy) — Mozarella do pizzy przechowywana
po wyprodukowaniu przez okres jednego do dwoch tygodni w
stanie schlodzonym

Sentencja

Podpozycje 0406 10 Nomenklatury Scalonej, znajdujgcg sie w
zakgezniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23
lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej zmienionej rozporzgdzeniem
Komisji (WE) nr 1832/2002 z dnia 1 sierpnia 2002 r. nalezy inter-
pretowaé w ten sposéb, ze ma ona zastosowanie do mozzarelli w
blokach do pizzy, ktora po wyprodukowaniu byla przechowywana
przez okres jednego do dwdch tygodni w temperaturze 2-4 °C, chyba
ze przechowywanie to wystarczy, by mozzarella ta ulegla procesowi
przetwdrczemu, po ktorym nabylaby nowe obiektywne cechy (czy tez
jedng cechg) i whasciwosci, w szczegdlnosci w zakresie sktadu, wyglgdu
i smaku. Do sgdu krajowego nalezy ustalenie, czy warunki te sq
spelnione.

() Dz.U. C 182 z 23.7.2005



